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PUNTO è una barriera elettromeccanica con alimentazione 230 V 
per uso residenziale ed a 24V per un uso intensivo.
La centralina di comando posta sopra al motore ne facilita 
l'accesso e la programmazione.
PUNTO dispone di finecorsa elettrici e di fermi meccanici già 
installati a bordo ed apre aste di 4 mt di lunghezza.
Lo sblocco manuale si fa dall'esterno usando una chiave 
personalizzata.

PUNTO is an electromechanical barrier in 230 V for light duty and 
in 24V for heavy duty.
The control panel is mounted on top in order to programm it and do 
the wiring as easier as possible.
PUNTO has electric limit switches and mechanical stoppers 
already on board and it is suitable to open booms up to 4mt.
A customized key grant you a safe manual release from outside.

PUNTO est une barrière électromécanique en 230 V pour un usage 
résidentiel et en 24V per un usage intensif. La centrale de commande, 
logée au dessus du moteur, est de facile accès et rend la programmation 
simple. PUNTO est pourvue de fins de course électriques et d’arrêts 
mécaniques à bord et peut ouvrir jusqu’à 4 mètres de lisse.
Le système de déverrouillage est fait par l’extérieur avec une clé 
personnalisée.

PUNTO es una barrera electromecanica con alimentacion de 230 
V para uso residencial y de 24V para uso intensivo.
El cuadro de maniobra se encuentra por encima de maneras que 
la programacion y las conecciones sean mas faciles.
PUNTO esta equipada con finales de carreras electricos y topes 
mecanicos y abre barras de 4mt.
El desbloqueo se hace desde el exterior atraves de una llave 
personalizada.

PUNTO ist ein elektromechanische Schranke mit 230 V und 24V 
Spannungsversorgung erhältlich. Sie hat mechanische und 
elektrische Endschalter, sowie ein Außennotentrigelungssystem.
PUNTO ist für Schrankenbäume mit Maximallänge 4 Meter 
geeignet.  
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DATI TECNICI TECHNICAL DATA punto punto 24

alimentazione generale main power supply 230 Vac 50 Hz 24 Vcc

temperatura di esercizio operating temperature -25° +70° c -25° +70° c

dimensione max asta maximum boom length 400 cm 400 cm

potenza rated power 180 W 60 W

assorbimento absorbed power 1,2 a 3,0 a

cicli di laVoro cycles per hour 40 % 85 %

apertura opening 8,0 sec 5,0 sec

protezione termica thermic protection 150° c -

condensatore capacitor 10 uf -

grado ip ip 54 54

lubrificazione lubrication grasso permanente • permanent greasing

peso massimo asta max boom weight 3,5 Kg / 4 mt 3,5 Kg / 4 mt

peso motore weight 35 Kg 35 Kg
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• Finecorsa meccanici ed elettrici.
• Limit switches and mechanical stoppers.
• Topes mecánicos y finales de carrera eléctricos.
• Fin de courses mécaniques et éléctriques.
• Mechanische Endanschläge und Endschalter.

• Pratico sblocco. 
• Ergonomic emergency release.
• Práctico desbloqueo.
• Poignée de déverouillage fonctionnelle.
• Praktische Entriegelung.

• Centralina di facile accesso.
• Control unit easily joinable.
• Cuadro de maniobra de fácile acceso.
• Centrale de commande d’accès facile.
• Leicht zugängliche Steuerung.
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Lunghezza massima asta della barriera PUNTO.
Maximum boom length for PUNTO barrier.
Largura máxima de la barra para barrera PUNTO.
Longueur maximum de la lisse.
Maximale Schrankenbaumlänge Punto.
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